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К 100-летию со дня смерти Н. В. Гоголя

НАШ СОВРЕМЕННИКПоистине огромно значение творчества Гоголя для русского театра. Театр, в по- ниманип Гоголя,— это высокая обществен­ная трибуна, с которой писатель говорит с народом. II Гоголь дорог русскому теат­ру тем, что он высоко поднял идейное звучание пашей драматургии, считая боль­шое общественное значение пьесы харак­терным национальным свойством русской комедии.«Гоголь писал не то, что могло бы бо­лее нравиться,—говорил Н. Л. Некрасов,— и даже не то, что было легче для его таланта, а добивался писать то, что счи­тал полезнейшим для своего отечества». Именно таким писателем-гражданином изобразил Николая Васильевича Гоголя выдающийся актер Малого театра Л. II. Ленский, который вылепил памятник ве­ликому писателю. Он показал Гоголя, смело сдергивающим завесу с городничих и Хлестаковых, Чичиковых и Собаксвичен, Ноздревых и Илюшкиных. Такое понима­ние Гоголя характерно для всего Малого театра, который сыграл исключительную роль в сценическом воплощении бессмерт­ного «Ревизора».Основоположник реализма на русской сцене М. С. Щепкин, личный друг Н. В. Гоголя, своим творчеством способствовал •тому, чтобы правильно был понят «Реви­зор», чтобы ярче был выявлен обличи­тельный характер комедии.После первого городничего — Щепкина целая плеяда замечательных русских ак­теров совершенствовала и творчески допол­няла на сцене Малого театра этот реали­стический образ. Он был своеобразным камертоном, по которому строилось звуча­ние всего спектакля. Вслед за М. С. Щеп­киным городничего играли такие актеры, как В. А. Макшеев, К. II. Рыбаков, В. И. Давыдов, О. А. Правдин, Степан Кузнецов, Н. К. Яковлев и, наконец, Ф. В. Гри­горьев — исполнитель роли городничего в последней, и поныне идущей, постановке «Ревизора» па сцене Малого театра. Все они, вдохновленные гением Гоголя, вно­сили новые штрихи и черточки в цент­ральный образ комедии, обогащая его своими творческими находками.На пути к подлинному демократизму и народности, чем определяется вся работа советского театра, и Малого театра в ча­стности, нашим бессменным учителем и помощником является Гоголь. Он не толь­ко начертал на знамени театра стремле­ние к подлинной народности, но и своей драматургией сам проложил путь к сердцу массового зрителя. Характеры его героев так выпуклы, речь их так ярка и образна, сценические ситуации так правдивы и убедительны, что для каждого актера нет большего наслаждения, чем играть в пьесе Гоголя.Даже не представляешь себе подчас все возможности, которые раскрывает для актера гоголевский текст. Образность Го­голя безмерно глубока, и каждый раз, ис­полняя уже, казалось бы, знакомую до 

предела роль, находишь все новые черты, жесты, интонации, явно подсказанные текстом. Как сверкающий алмаз, горит каждое бессмертное создание Гоголя. II этот алмаз сразу настолько восхищает своим блеском, что отдельные грани вол­шебного камня начинаешь различать толь? ко позже, когда внимательнее пригля­дишься.Я горжусь тем, что к 100-летию со дня смерти великого писателя мне выпала честь впервые в моей жизни исполнить роль городничего в «Ревизоре». С боль­шим трепетом и волнением готовлюсь я к этому ответственнейшему выступлению, бережно воспринимая традиции Малого театра и огромный творческий труд, вло­женный в создание этого образа всей бле­стящей плеядой артистов нашего театра.Вспоминаю, что подобные же чувства переживал я в 1938 году, когда готовил роль Хлестакова, которого до меня играли такие актеры, как М. II. Садовский, А. Ф. Горев, Степан Кузнецов.Говоря о неизмеримой глубине гоголев­ских образов, я вспоминаю один из эпизо­дов в работе над этой ролью. Хлестаков, по словам Гоголя, «лжет с чувством... Это вообще лучшая и самая поэтическая минута в его жизни — почти род вдохно­вения».II вот. в сцене вранья Хлестаков гово­рит: «Там у нас и вист своп составился: министр иностранных дел, французский посланник, английский, немецкий послан­ник и я». В этой гениальной фразе Гоголь убийственно подвел своего героя. Ведь играют, как известно, вчетвером, Хлеста­ков же в пылу увлечения перечислил уже четырех вистующих, указывая пальцем на четыре места за карточным столом, а себя еще не назвал. Он чувствует, что попался, но уже поздно... И он с испугом добавляет на минуту упавшим голосом: и я...Уже много лет играя Хлестакова, я не­ожиданно обратна внимание на этот гого­левский «подтекст» п стараюсь его отте­нить в игре. Так уже готовый образ на ходу обогащается новыми деталями, кото­рые заложены в авторском тексте, по не на поверхности, а в глубине.Много ппсем присылают мне участники кружков театральной самодеятельности. Они просят поделиться опытом, написать, как нужно играть Хлестакова. Самый ве­ликий режиссер, по-моему,— Гоголь. II по­тому ответ у меня один: читайте внима­тельнее Гоголя — у него все сказано. «Больше всего надобно опасаться, чтобы не впасть в карикатуру». Вот главная его мысль. Дальше Гоголь пишет: «Чем мень­ше будет думать актер о том, чтобы сме­шить и быть смешным, тем более обнару­жится смешное взятой им роли. Смешное обнаружится само собою именно в той сурьезности, с какою занято своим делом каждое из лпц, выводимых в комедии».Актеры мечтают о таких ролях и пье­сах, в которых.есть подлинный драматур­гический материал, где артист может раз­

вернуться по-настоящему и показать свои возможности. «Ревизор» — это вершина драматургии, это подлинная школа мастер­ства и даже не школа, а университет ак­терского мастерства.Превосходное знание театра сочетается у Гоголя с необычайной яркостью и соч­ностью языка. В. В. Стасов писал: «С Го­голя водворился на России совершенно но­вый язык, он нам безгранично нравился своей простотой, силой, меткостью, пора­зительной бойкостью и близостью к на­туре».Мне выпало счастье пе только играть ! Гоголя, но и читать его произведения па эстраде и по радио. Моя любимая повесть ' — «Старосветские помещики». Помню, как лет двадцать назад я готовил ее це­лый год для чтения с эстрады. Два-три ра­за в неделю я запирался в комиате и по нескольку часов подряд работал над тек­стом. Гоголь изобразил двух старичков-по­мещиков, которые, казалось, были такими бесцветными, тусклыми и занимались толь­ко тем, что ели и спали, по он озарил све­том своей души эти унылые фигуры, со­грел их, показав нам подлинно человече-; ское чувство их большой и бескорыстной' любви друг к другу. II, как в лучах этого светлого и чистого чувства, засверкали ма­стерски выписанные образы Пульхерии Ивановны и Афанасия Ивановича... А. С. Пушкин оценил «Старосветских помещи­ков», как «шутливую трогательную идил­лию, которая заставляет вас смеяться сквозь слезы грусти и умиления».Сейчас я работаю над фрагментом из «Мертвых душ», готовлю для чтения с эстрады главу о Плюшкине. Мне хочетсяI показать в образѳ Плюшкина страшного' стяжателя, скупца и собственника, внут­ренне настолько же опустошенного, на- сколько набиты всяким хламом ого бес- [ конечные кладовые. Это уже не человек, j а одна только внешность, оболочка, за ко­торой не осталось ни одной симпатичной человеческой черты, ни одного светлого луча.Бессмертный гоголевский смех звучит с тех пор, как впервые смеялись набор­щики, готовя первое издание «Вечеров на хуторе близ Диканьки». Мягкий и улыб- чатый, он становится гневным и разя­щим, когда обращается против угнетате­лей, насильников и тунеядцев. Прежде на; спектаклях «Ревизора» по-настоящему смеялась только демократическая галерка, узнавая в партере живых гоголевских ти­пов, видя в «Ревизоре», по словам Гер­цена, «ужасную исповедь современной Рос­сии...» Сегодня над уродами эксплуата­торами смеются здоровым, жизнерадостным смехом весь наш советский народ, трудя­щиеся стран народной демократии и все прогрессивное человечество, которое гото­вится широко отметить 100-летие со дня смерти великого русского писателя.Игорь ИЛЬИНСКИЙ, народный артист СССР.


